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Prevodovka pro pridavné strojky nastavec na strouhani s diskovymi struhadly
ETA002895030 a citrusova¢ ETA 002898020
Prevodovka

eta 102899999

NAVOD K OBSLUZE

Vazeny zdkazniku, dékujeme Vam za zakoupeni nasdeho produktu. Pred uvedenim tohoto
pfistroje do provozu si velmi pozorné pfectéte navod k obsluze a tento nadvod spolu

s pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitfnim obsahem obalu dobfe
uschovejte.

|. BEZPECNOSTNi UPOZORNEN] JVAN

— Instrukce v ndvodu povazujte za sou€ast spotfebice a postupte je jakémukoliv dalSimu
uzivateli spotrebice.

- Tato pfevodovka nesmi byt pouzivana détmi. Udrzujte spotfebic
mimo dosah déti. Spotfebi¢e mohou pouzivat osoby se snizenymi
fyzickymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pou€eny o pouzivani
spotrebite bezpeEnym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpedim.

- Déti si s pfevodovkou nesméji hrat.

— Nikdy nepouzivejte pfevodovku, pokud nepracuje spravné, pokud upadla na zem
a poskodila se. V takovych pfipadech ji zaneste do odborného servisu k provéreni
bezpecnosti a spravné funkce.

— Prevodovka je uréena pouze pro pouziti v domacnostech a podobné Gcely (v obchodech,
kancelafich a podobnych pracovistich, v hotelich, motelech a jinych obytnych prostfedich,
v podnicich zajistujicich nocleh se snidani)!

Neni ur€ena pro komeréni pouziti!

— Prevodovku sestavte pfesné podle pokyn( v navodu k obsluze, jakékoli jiné kombinace
nejsou z hlediska spravné funkce pfipustné!

— Sestavenou prevodovku upevnujte a odnimejte jen tehdy, jeli pohonna jednotka vypnuta
a vidlice napajeciho pfivodu odpojena od el. sité.

— Dlouhé vlasy, volny odév nebo doplriky a Sperky mohou byt zachyceny rotujicimi ¢astmi
pfevodovky. Dbejte na to, aby se do ni Va$e vlasy, odév a doplriky nedostaly.

— Prevodovku nikdy neponofujte do vody ani nemyjte pod proudem vody!

— Zacne-li pfevodovka nadmérné vibrovat, snizte rychlost nebo ji zcela vypnéte
a odeberte ¢ast zpracovavanych surovin.

— Nez odejmete prevodovku z pohonné jednotky, nechejte rotujici ¢asti uplné zastavit.

— Pfevodovku neodnimejte za chodu z pohonné jednotky.

— Prevodovku pouzivejte pouze s pohonnou jednotkou / robotem uréenym pro tento typ.
Pouziti jiné pohonné jednotky / robota mlize pfedstavovat nebezpedi pro obsluhu.

— Neni pfipustné jakymkoli zpdsobem upravovat povrch prfevodovky (napf. pomoci
samolepici tapety, folie, apod.)!

— Prfevodovku pouzivejte pouze pro ucel, pro ktery je uréena tak, jak je popsano v tomto
navodu. Pfevodovku nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel.

— VAROVANI: Pfi nespravném pouzivani spotiebiée, které neni v souladu s navodem
k obsluze, existuje riziko poranéni.
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— Pripadné texty v cizim jazyce a obrazky uvedené na obalech nebo vyrobku, jsou
pfelozeny a vysvétleny na konci této jazykové mutace.

— Vyrobce neodpovida za $kody a zranéni zplsobené nespravnym pouzivanim pfevodovky,
(napf. znehodnoceni potravin, poranéni, pofezani) a neni odpovédny za spotrebic
v pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych bezpecnostnich upozornéni.

Bezpecnostni upozornéni
— Diikladné prostuduijte a fidte se také bezpecnostnimi pokyny, které jsou uvedeny
v navodu k obsluze pfislusenstvi a kuchyriského robotu nebo mlynku na maso.
— Pouziti pfevodovky je mozné pouze s pfisluSenstvim — nastavec na strouhani
s diskovymi struhadly ETA 002895030 a citrusovacem ETA 002898020 (nejsou soucasti
baleni).

|l. POPIS PRISLUSENSTVI

N — Prevodovka (obr. 1)

lll. PRIPRAVA A POUZITI

Odstrante veskery obalovy material a vyjméte pfevodovku. Z pfevodovky odstrante vSechny
pfipadné adhezni folie, samolepky nebo papir. Pfevodovku pouze otiete Cistym vihkym
hadfikem.

Prevodovka (N

Pro montaz, demontaz a pouziti pfevodovky se fidte pokyny, které jsou uvedeny v navodu
k obsluze pfislusenstvi, kuchynského robotu nebo mlynku na maso (obr. 2, 3, 4).

4 POZOR )

- Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je prevodovka spravné upevnéna.
Zapnéte robot a pohledem se ujistéte o tom, Ze se unaSe€ otaci. Pokud se neotadi,
robot vypnéte. Odejméte prevodovku z vykyvné multifunkéni hlavy. Pfed opétovnou
montazi pfevodovky, robot na cca 1 sec. zapnéte, aby doslo k pooto€eni vyvodu.
Tento jev je naprosto normalni a neni divodem k reklamaci pfevodovky! (pfi zasouvani
pouze nezapadly vystupky ozubeného kola do drazek vyvodu vykyvné multifunkéni hlavy
robota).

(K instalaci pfevodovky nepouzivejte Zadné nastroje (napf. klesté).

IV. UDRZBA (obr. 5

Pred jakoukoliv manipulaci se spotrebicem vytahnéte vidlici napajeciho pfivodu

z el. zasuvky! Nepouzivejte drsné a agresivni Cistici prostfedky! Pfrevodovku Cistéte
pouze otiranim vlhkym hadfikem s pridavkem saponatu! Dbejte na to, aby se do
vnitfnich ¢asti nedostala voda! Dbejte na to, aby dosedaci plochy a tésnici prvky byly Cisté
a funkeni. Vylisky z plastu nikdy nesuste nad zdrojem tepla (napf. kamna, el./plynovy
sporak). Pfevodovku skladujte fadné ocisténou na suchém, bezpradném misté mimo dosah
déti a nesvépravnych osob.

J
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V. EKOLOGIE JR4¥0 ¥:¢

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vytistény znaky materialt pouzitych na
vyrobu baleni, komponent( a pfisluSenstvi, jakoZz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamenaiji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za ucelem jejich spravné
likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty zdarma.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostrfedi a lidské zdravi, coz by mohly
byt dusledky nespravné likvidace odpadu. DalSi podrobnosti si vyzadejte od mistniho uradu

v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty.

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo Gdrzbu, ktera vyzaduje
zasah do vnitfnich €asti spotrebice, musi provést odborny
servis! Nedodrzenim pokynu vyrobce zanika pravo na opravu!

Pripadné dalSi informace o spotfebici a servisni siti ziskate na
infolince +420 545 120 545 nebo na internetové adrese www.eta.cz.

Informace k reklamaci a opravé vyrobk( naleznete na strankach
www.eta.cz/servis-eu.

VI. TECHNICKA DATA

Hmotnost (kg) cca 0,72

Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaji vliv na funkci
vyrobku, si vyrobce vyhrazuje.

UPOZORNENI A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALECH NEBO V NAVODU
HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Pouze pro pouziti v domacnosti. Neponorovat do vody nebo jinych tekutin.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpeci uduseni. Nepouzivejte tento sacek v kolébkach, postylkach,
i kocarcich nebo détskych ohradkach. PE sacek odkladejte mimo dosah déti.
- Sacek neni na hrani.
E Nesmi byt likvidovano spole¢né s komunalnim odpadem

. UPOZORNENI

Ctéte navod k obsluze
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Prevodovka pre pridavné strojéeky nadstavec na strihanie s kotu¢ovymi struhadlami
ETA002895030 a citrusova¢ ETA002898020
Prevodovka

eta 102899999

NAVOD NA OBSLUHU

Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto
pristroja do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu
s dokladom o predaiji a podfa moznosti aj s obalom a vnutornym vybavenim obalu dobre
uschovajte.

|. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A

— InStrukcie v navode povazuijte za sucast spotrebica a postupte ich akémukolvek dalSiemu
pouzivatelovi spotrebica.

— Tento pridavny strojCek (prevodovka) nesmie byt pouzivany detmi.
Udrzujte spotrebi¢ mimo dosahu deti. SpotrebiCe mozu pouzivat osoby
so znizenymi fyzickymi i mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom alebo boli pou¢ené
0 pouzivani spotrebiCa bezpecnym spdsobom a rozumeju pripadnému
nebezpecenstvu.

— Deti si s pridavnym strojéekom (prevodovkou) nesmu hrat.

— Pridavny stroj¢ek (prevodovku) je uréeny len pre pouzitie v domacnostiach a pre podobné
ucely (v obchodoch, kancelariach a podobnych pracoviskach, v hoteloch, moteloch
a inych obytnych prostrediach, v podnikoch zaistujucich noclah s ranajkami)! Nie je
uréeny pre komeréné pouzitie!

— Pridavny strojéek (prevodovku) zlozte presne podla pokynov v navode na obsluhu,
akékolvek iné kombinacie zlozenia strojéekov su z hladiska spravnej funkcie nepripustné!

— Zostaveny pridavny strojéek (prevodovku) upeviujte a odnimajte len vtedy, ak je pohonna
jednotka vypnuta a vidlica napajacieho privodu odpojena od el. siete.

— Pridavny stroj¢ek (prevodovku) nenechavajte v €innosti bez dozoru a kontrolujte ho po
celu dobu pripravy potravin!

— DIhé vlasy, volny odev alebo doplnky a Sperky mozu byt zachytené rotujucimi astami
pridavného strojéeka. Dbajte na to, aby sa VasSe vlasy, odev a doplnky nedostali do
nebezpecnej blizkosti rotujucich Casti!

— Nez odoberiete pridavny strojéek (prevodovku) z pohonnej jednotky nechaijte rotujuce Casti
celkom zastat.

— Pridavny stroj¢ek (prevodovku) neodnimajte za chodu z pohonnej jednotky.

— Pridavny stroj¢ek (prevodovku) pouzivajte iba s pohonnou jednotkou / robotom uréenym
pre tento typ. Pouzitie iného prisluSenstva méze predstavovat nebezpedenstvo pre
obsluhu.

— Nikdy nepouzivajte pridavny strojéek (prevodovku), ak nepracuje spravne, ak spadol na
zem a poskodil sa. V takych pripadoch zaneste pridavny strojéek do odborného servisu
na preverenie bezpecnosti a spravnej funkcie.

— Prevodovku nikdy neponarajte do vody ani neumyvajte pod pridom vody!

— Ak zacne pristroj nadmerne vibrovat, znizte rychlost alebo ho Uplne vypnite a odoberte
Cast surovin.
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— Nie je pripustné akymkolvek spésobom upravovat povrch pridavného strojéeka /prevodovky
(napr. pomocou samolepiacej tapety, félie, a pod.)!

— Pridavny stroj¢ek (prevodovku) pouzivajte iba na ucel, na ktory je uréeny tak, ako
je popisané v tomto ndvode. PrisluSenstvo nikdy nepouzivajte na Ziadny iny ucel.

— VAROVANIE: Pri nespravnom pouzivani pristroja, ktoré nie je v sulade s navodom
na obsluhu, existuje riziko poranenia.

— Pripadné texty v cudzom jazyku a obrazky uvedené na obaloch, alebo vyrobku,
su prelozené a vysvetlené na konci tejto jazykovej mutacie.

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim doplnkového prislusenstva
|/ prevodovky (napr. znehodnotenie potravin, poranenie, porezanie) v pripade nedodrzania zhora
uvedenych bezpecnostnych upozorneni.

Bezpecénostné upozornenia
— Doékladne prestudujte a riadte sa tiez bezpe€nostnymi pokynmi, ktoré st uvedené
v navode na obsluhu pridavnych strojéekov, kuchynského robota alebo mlyn&eku na
mMAaso.
— Poutzitie prevodovky iba s pridavnymi strojéeky nadstavec na struhanie s kota€ovymi
strahadlami ETA 002895030 a citrusova¢ ETA 002898020 (nie su suc¢astou balenia).

POPIS PRISLUSENSTVA
N — Prevodovka (obr. 1)

lIl. PRIPRAVA A POUZITIE

Odstrarite vSetok obalovy materiél, vyjmite prevodovku. Z prevodovkuy odstrarite vSetky pripadné
adhézne folie, samolepky alebo papier. Prevodovku iba utrite €istou vihkou handri¢kou.

Prevodovka (N

Pre montaz, demontaz a pouzitie prevodovky sa riadte pokynmi, ktoré si uvedené v ndvode
na obsluhu pridavnych strojéekov, kuchynského robota alebo mlynéeku na méso (obr. 2, 3, 4).

4 POZOR )

— Pred pouzitim skontrolujte, €i je prevodovka spravne upevnena.
Zapnite robot a pohlfadom sa uistite o tom, Ze sa unasac otac¢a. Ak sa unasac neotaca,
vypnite robot. Odoberte prevodovku z vykyvné multifunkéné hlavy.

Pred opatovnou montazou prevodovky, robot na asi 1 sek. zapnite, aby doslo

k pooto€eniu vyvodu. Tento jav je Uplne normalny a nie je ddvodom na reklamaciu
prevodovky! (pri zasuvani len nezapadli vystupky ozubeného kolesa do drazok vyvodu
vykyvné multifunkéné hlavy robota).

\— K inStalaci prevodovky nepouzivajte Zziadne nastroje (napr. klieste). J

IV. UDRZBA (obr. 5

Pred akoukol'vek manipulaciou so spotrebi€om vytiahnite vidlicu napajacieho privodu
z elektrickej zasuvky! Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky!
Prevodovku Cistite iba vlhkou handrickou namoéenou v roztoku vody a saponatu!
Dbajte na to, aby sa do vnutornych €asti nedostala voda. Dbajte na to, aby dosadacie plochy
boli Cisté a funkéné.
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Vylisky z plastu nikdy nesuste nad zdrojom tepla (napr. kachle, elektricky/plynovy sporak).
Prevodovku skladujte riadne ocistenu na suchom, bezpraSnom mieste mimo dosah deti
a nesvojpravnych oséb.

V. EKOLOGIA XY 9:¢

Ak to rozmery umoznuju, na vSetkych dieloch su vytlatené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych
miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdzete zachovat
cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov

na zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravne;j likvidacie
odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo najbliz§ieho zberného
miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi
predpismi udelené pokuty.

Udrzbu rozsiahlej$ieho charakteru alebo tdrzbu, ktora
vyzaduje zasah do vnutornych ¢asti spotrebica, musi
vykonat iba Specializovany servis! Nedodrzanim pokynov
vyrobcu zanika pravo na opravul!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na
infolinke +420 545 120 545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.

nformacie k reklamacii a oprave vyrobkov najdete na strankach
www.eta.cz/servis-eu.

V1. TECHNICKE UDAJE

Hmotnost (kg) asi 0,72

Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny Standardného vyhotovenia, ktoré nemaju
vplyv na funkciu vyrobku.

UPOZORNENIA A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALOCH ALEBO V NAVODE:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Len na pouzitie v domacnosti. Neponarat do vody alebo inych tekutin.

:TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
:FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
{ ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.
‘ Nebezpedenstvo udusenia. NepouZivajte toto vrectsko v koliskach, postielkach,
@ kocikoch alebo detskych ohradkach. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti.
:Vrecko nie je na hranie.
X
VAN

- Nesmie byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom
UPOZORNENIE

Citajte navod na obsluhu

9 /22



&)

For optional attachment for Grating with disc graters ETA002895030 and Citrus juicer
ETA002898020
A gearbox

eta 102899999

USER*'S MANUAL

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions
carefully before putting the appliance into operation and keep these instructions including
the receipt and, if possible, the box with the internal packing.

|. SAFETY NOTICE A

— Consider the instructions in the user‘'s manual as a part of the appliance and provide
it to other users of the appliance.

- Never use the appliance (gearbox), if it is not functioning correctly
or if it has fallen on the fl oor and been damaged or if it has fallen
into water. In such cases take the appliance to a professional
service centre to verify its safety and correct function.

- This appliance (gearbox) must not be used by children. Keep the
device out of reach of children. The device may be used by persons
with reduced physical or mental abilities or lack of experience
and knowledge only if they are under supervision or they have
been instructed about using the appliance safely and understand
the potential dangers. Children must not play with the appliance
(gearbox).

— The extra attachment is intended for home use and similar (in shops, offices and similar
workplaces, in hotels, motels and other residential environments, in facilities providing
accommodation with breakfast). It is not intended for commercial use!

— Do not leave the appliance (gearbox) in operation without supervision and supervise it for
the entire time that food is being prepared!

— Itis not allowed to modify the surface of the appliance in any way (e.g. using
a selfadhesive wallpaper, foils, etc.)!

— Use the appliance (gearbox) only with accessories designed for this model. The use of
other accessories may present a danger for the user.

— Due to safety it is not possible to change the attachments while the drive unit is in operation.

— Never use the extra attachment (gearbox) if it is not working properly, if it fell to the ground
and got damaged. In such cases take the extra attachment to a specialized service to
check its safety and proper function.

— Should excessive vibration occur when using this attachment, either reduce the speed or
stop the machine and remove some of the contents.

— Never immerse the gearbox into water and never wash it in running water!

— When assembling the extra attachment (gearbox), follow the instructions for use carefully.
In order to ensure proper functioning, any other way of assembling the extra attachment is
not permissible!

— Before removing the extra attachment (gearbox) from the drive unit, allow the rotating
parts to stop completely.
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— Long hair, loose clothes or accessories and jewellery can get caught by the rotating parts
of the extra attachment. Make sure that your hair, clothes and accessories do not get
into dangerous vicinity to the rotating parts!

— Only use the appliance (gearbox) with original accessories from the manufacturer.

— Use this appliance (gearbox) only for the purpose for which it was designed as specifi ed in
this user's manual. Never use the appliance for any other purpose.

— WARNING: There is a risk of injury in case of incorrect use (not in accordance with the
manual) of the appliance.

— All text in other languages and pictures shown on the packaging, or the product itself, are
translated and explained at the end of this language mutation.

— The manufacturer takes no responsibility for damages and injuries caused by the incorrect
use of supplementary gearbox (e.g. ruining of foods, injury, cuts) ) and does not apply in
the case of non—compliance with the safety instructions above.

food processor or the meat mincer.
— Can be used gearbox only with attachment for grating with disc graters ETA 002895030

Safety hints
Read and follow the safety instructions in the manual to the optional attachment and
and citrus juicer ETA 002898020 (not included).

ll. DESCRIPTION

N — Gearbox (pic. 1)

lIl. PREPARATION AND USE

Remove all packaging materials, take out the gearbox. Remove all adhesive foils, stickers or
paper from the gearbox. Never immerse the gearbox assembly in water or allow it to get
wet. Only wipe it with a soft wet cloth.

GEARBOX (N

For installation, disassembly and use of gearbox follow the instructions in the manual to the
attachment and food processor or the meat mincer (pic. 2, 3, 4).

4 ATTENTION )

- Check that the gearbox is properly attached prior to use.
Turn the food processor on and check that the screw is turning. If no, turn the food
processor off. Reconnect the gearbox properly. This is a quite normal situation and it is
not a reason for returning the gearbox! (The protrusions of the cog wheel did not fall into
the grooves of the swivelling multi-function head of the food processor when inserted).
(Do not use any tools to install the gearbox (e.g. pliers). )

IV. MAINTENANCE (pic. 5

Pull out the power plug from the power socket before handling the device in any way!
Do not use abrasive and aggressive cleaning agents! Never immerse the gearbox
assembly in water or allow it to get wet. Take care that the binding surfaces and the
sealing elements are functional.
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Never dry plastic moulded parts above a heat source (e.g. fire stove, electric/gas stove).
Store the gearbox thoroughly cleaned in a dry, dust-free location that is out of reach of
children and incapacitated persons.

More extensive maintenance or maintenance requiring
intervention in the inner parts of the appliance must be
carried out by professional service!

Failure to comply with the instructions of the manufacturer
will lead to expiration of the right to repair!

The information regarding warranty and product repairs you
can find on the website www.eta.cz/servis-eu.

V. ENVIRONMENT J4SS ¢

If the dimensions allow, there are marks of materials used for production of packing,
components and accessories as well as their recycling on all parts. The symbols specifi

ed on the product or in the accompanying documentation mean that the used electrical

or electronic products must not be disposed of together with municipal waste. For proper
disposal, hand them over at the special collection places where they will be accepted free
of charge. Suitable disposal of the product can help to maintain valuable natural resources
and to prevent possible negative impacts on the environment and human health, which
could be the possible consequences of improper waste disposal. Ask for more details at
the local authority or at a collection site. Fines can be imposed for improper disposal of this
type of waste in agreement with the national regulations.

VI. TECHNICAL DATA

Weight (kg) approx. 0.72

The manufacturer reserves the right for any insignifi cant deviations from the standard
fi nished product which do not have any effect on the functioning of the product.

WARNINGS AND SYMBOLS USED ON THE APPLIANCE, PACKAGING OR IN THE
INSTRUCTIONS MANUAL.:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.

ETO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
:FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
@ :ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

It is not allowed to dispose it together with communal waste

Symbol indicates a WARNING

Please read the instructions manual
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Kiegészité eszk6z az reszelb tartozék lemez reszelével ETA002895030 és citrus gytimélcs
centrifuga ETA002898020
Hajtomii

eta 102899999

HASZNALATI UTASITAS

Kdszonjik, hogy termékiinket valasztotta. A készlilék hasznalata el6tt nagyon figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati utmutatét, és lehetség szerint a pénztari bizonylattal,
csomagolassal és a csomagolas belsé részeivel egylitt gondosan 6rizze meg.

|. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES WA

— A hasznalati utmutatot a késziilék részének tekintse és adja tovabb az ujabb felhasznalonak.

— A termék otthoni és hasonlo (lizletekben, irodakban és mas hasonlé munkahelyeken,
szallodakban, motelekben és mas hasonlé helyiségekben, ,bed and breakfast” tipusu
szallodakban) hasznélatra szant! Nem kereskedelmi hasznalatra!

— A berendezést soha se hasznalja ha sériilt a, ha rosszul m(ikddik, ha foldre esett és
karosodott vagy vizbe esett. llyen esetben a berendezést vigye elektroszakszervizbe
biztonsaganak és funkciodinak ellenérzése végett.

- A készuléket nem hasznalhatjak gyerekek! A készuléket nem
hasznalhatjak felugyelet nélkul olyan személyek, akik alacsonyabb
fizikai és szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek nincs
tapasztalatuk és nem ismerik a hasznalati utasitasokat, kizarolag
abban az esetben hasznalhatjak, ha a készulékek hasznalatarol irt
utasitasokat és a lehetséges veszélyeket megértik!

- A gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel!

— A készuléket csak erre a tipusra szant tartozékokkal hasznalja. Mas tartozékok hasznalata
veszély kockazatat hordozza a kezelészemélyre.

— A kiegészit6 tartozékot pontosan a kezelési Utmutatéd utasitasai szerint allitsa 6ssze,
barmilyen mas dsszeallitasi kombinacio a helyes miikddés szempontjab6l nem megengedett!

— A fedél levétele el6tt kapcsolja ki a készuléket és varja meg, amig a forgo szita leall.

— Az dsszeallitott kiegészitd tartozékot csak akkor helyezze fel vagy vegye le, ha
a meghajtéegység kikapcsolt allapotban van és a csatlakozévezeték villasdugdja nincs
rakapcsolva az el.halozatra.

— Soha ne meritse a sebességvaltd szerelvényt vizbe, vagy ne hagyja atnedvesedni!

— Ha a tartozék hasznélata kézben erds razkodas 1ép fel, csdkkentse a sebességet vagy
allitsa le a készliléket és helyezzen kevesebb ételt az edénybe.

— Ne hagyja a kiegészitd tartozékot felligyelet nélkil és azt az ételkészités teljes ideje alatt
ellenérizze!

— Hosszu hajat, bé oltézékét vagy annak tartozékait és ékszereit a kiegészitd tartozek
forgé részei elkaphatjak. Ugyeljen arra, hogy az On haja, 6ltézéke és annak tartozékai ne
kerlljenek a forgd alkatrészek veszélyes kozelébe!

— Mielétt levenné a kiegészit6 tartozékot a meghajtéegységrél, hagyja annak mozgasban
levé forgo részeit teljesen leallni.

— A készlléket csak eredeti tartozékkal hasznalja a gyartétol.

— A készuléket csak arra célra hasznalja, amire szdnva van, és ahogy a hasznalati
utmutatoban le van irva. A késziléket soha se hasznalja mas célra.
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— FIGYELEM: olyan késziilék hasznalata, amely nem egyezik meg a hasznalati utasitassal,
esetén a sérllés veszély Iéphet elb.

— A csomagolason, illetve a késziiléken talalhat6 esetleges idegen nyelvii szévegek és
képek magyarazata és forditasa a nyelv mutaciojanak végeén talalhato.

— A gyartd nem felel a kiegészit6 egységek (sebességvaltd) helytelen hasznalatabdl adédo
karokeért (pl. élelmiszer-megromlas, sériilés, vagott seb) és a fenti biztonsagtechnikai
figyelmeztetések figyelmen kivil hagyasabdl eredd készilékre vonatkozo felelésségéért.

Biztonsagi figyelmeztetések
— Figyelmesen olvassa el és tartsa be a biztonsagi utasitasokat, amelyek a tartozékot
és konyhai robot, vagy husdaral6é hasznalati utasitasaban talalhatoak!
— Felhasznalas sebességvalto csak a reszeld tartozék lemez reszelével ETA 002895030
és citrus gyimolcs centrifuga ETA 002898020 (csomagolas nem tartalmazza).

l. LEIRASA
N — Sebességvaltoé (kép. 1)

lIl. ELOKESZITES ES HASZNALAT

Tavolitson el minden csomagoldéanyagot, minden tartozékot. A sebességvalto szerelvényt
puha nedves, enyhén tisztitészeres ruhaval .

Sebesséqgvaltoé (N

Mert és leszereléskor vagy hasznalat 6sszedllitas figyelmesen olvassa el és tartsa be
a biztonsagi utasitasokat, amelyek a tartozékot és konyhai robot, vagy husdaralé hasznalati
utasitasaban talalhatoak (kép. 2, 3, 4).

4 FIGYELEM )
- Préselés elb6tt ellenérizze, hogy az sebességvalté megfelel6en

van-e régzitve. Kapcsolja be a robotot és nézze meg, hogy az sebességvaltd
forog-e. Ha nem forog, kapcsolja ki a robotot. Vegye le a sebességvalté a ddonthetd
multifunkcios fejrél, utana a majd szerelje Gjra 6ssze (lassa az Osszeszerelés fejezet).
Erre a miveletre forditson nagyobb figyelmet. Ez a jelenség teljesen normalis és nem
jelent okot a tartozék

multifunkciés déntheté fej barazdaiban).
(Ne hasznaljon semmilyen segédeszkdzt a sebességvaltd behelyezésénél (pl. fogot). )

IV. KARBANTARTAS (kép. 5

A késziilékkel manipulalas el6tt el6bb huzza ki a tapkabelt a halézati aljzatbol! Ne
hasznaljon durva és agressziv tisztitészereket! Soha ne meritse a sebességvalté
szerelvényt vizbe, vagy ne hagyja atnedvesedni! Figyeljen arra, hogy minden feliilet tiszta
és miikodoképes legyen. A sebességvaltdé ontvényeket soha se szaritsa héforras folott

(pl. fUtStest, gaz- /villanytlizhely). A sebességvaltdé rendesen megtisztitva szaraz, pormentes
helyen gyerekektdl és nem Onellaté személyektdl tavol tartsa.
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Azoknak az alkatrészeknek a cseréjét, amelyeknél a késziilék
elektromos részeibe torténd beavatkozas sziikséges, csak
szakszerviz végezheti!

A garanciaval és a termékjavitassal kapcsolatos informaciokat
a www.eta.cz/servis-eu weboldalon talalja.

V. KORNYEZETVEDELEM Ja¥s P:d

Amennyiben ezt a méretek lehetévé teszik, a késziilék valamennyi

elemén fel vannak tlintetve a csomagoldéanyagok, komponensek és tartozékok
gyartasahoz felhasznalt anyagok jelzései, valamint ezek ujrafeldolgozasa. A készuléken
vagy a mellékelt dokumentaciéban feltlintetett szimbdélumok azt jelentik, hogy hasznalt
elektromos vagy elektronikus termékek megsemmisitése a haztartasi hulladékkal egytt
tilos. A megfelel6 megsemmisités céljabol a terméket az e célt szolgald gydjtéhelyre kell
elvinni, ahol ezeket téritésmentesen atveszik. A termék megfelel6 megsemmisitésével
segit megdrizni az értékes természeti forrasokat és segit a potencialis negativ kdrnyezeti
és egészseégi hatdsok megel6zésében, amely a hulladékok helytelen megsemmisitésének
a kdvetkezménye lehetne. Tovabbi részletes informacioét a helyi dnkormanyzattol vagy

a legkozelebbi gydjtéhelytdl kérhet. Az ilyen hulladék helytelen megsemmisitése miatt

a nemzeti szabalyozasnak megfeleléen birsag réhato ki.

VI. MUSZAKI ADATOK
Tdmeg cca (kg) 0,72

A gyarté fenntartja maganak a jogot a standard kivitellel szembeni Iényegtelen,
a termék miikodését nem befolyasolo eltérések alkalmazasara.

A KESZULEKEN, ANNAK CSOMAGOLASAN VAGY UTMUTATOJABAN TALALHATO
FIGYELMEZTETESEK ES SZIMBOLUMOK:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Kizarélag haztartasi hasznalatra alkalmas. Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

: TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
i BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, ARRIAGES
: OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektél elzart helyen. A zacské nem
i jatékszer. Ne hasznalja ezt a zacskot bolcsékben, kisagyakban, babakocsikban, vagy
- gyerek jarokakban.

Nem szabad a haztartasi hulladékkal egytitt megsemmisiteni!

Figyelmeztetést

B @@

‘Olvassa el a hasznalati utasitast
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Dle dodatkowe wyposazenie dla przystawka do szatkowania z tarcze ETA002895030
i wyciskarka cytrusow ETA002898020
Przektadnia

eta 102899999

INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem uzytkowania,
nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowacé je na przysztos¢. Dotyczy to takze
dowodu zakupu oraz — jesli to mozliwe — wszystkich czgsci oryginalnego opakowania.

. UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA JVAN

— Zalecenia podane w instrukcji nalezy traktowac jako element urzadzenia i przekazaé
je jego kolejnym uzytkownikom.

- Nigdy nie uzywaj urzadzenia (przektadnia) jesli nie dziata prawidtowo,
o ile spadto na ziemig i uszkodzito sie lub wpadto do wody. W takich
wypadkach urzadzenie nalezy odda¢ do specjalistycznego serwisu
w celu sprawdzenia jego bezpieczenstwa i funkcjonalnosci.

- To urzadzenie (przekfadnia) nie moze by¢ uzywane przez dzieci.
Urzadzenia (przektadnia) mogg by¢ uzywane przez osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej lub umystowej lub
z niedostatecznym doswiadczeniem i wiedzg, jezeli sg one pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane na temat uzywania urzadzenia
w sposéb bezpieczny i rozumiejg potencjalnemu zagrozeniu. Dzieci
nie powinny bawic sie urzadzeniem (przektadnia).

— Produkt przeznaczony jest do stosowania w gospodarstwach domowych i podobnych
miejscach (sklepy, biura i podobne miejsca pracy, hotele, motele i inne srodowiska
mieszkalne, w firmach $wiadczacych ustugi noclegowe ze $niadaniem)! Nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego!

— Nie pozostawiaj pracujgcego urzadzenia (przektadnia) bez nadzoru i kontroluj je przez caty
czas przygotowywania potraw.

— Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, nie nalezy wymienia¢ nasadek roboczych (przektadnia)

w trakcie pracy jednostki napedowe;.

— Z przektadnia nalezy korzysta¢ wytgcznie wraz z wyposazeniem przeznaczonym do tego
typu. Korzystanie z innego przektadnia moze stanowi¢ niebezpieczenstwo dla obstugi.

— Nie zanurza¢ przektadnia w wodzie ani nie dopuszcza¢, aby woda sie do niego dostata.

— Przy powstaniu zbytniej wibracji podczas uzywania urzgdzenia badz zmniejsz szybkosé
albo zatrzymaj maszynke i usunh z niej cze$¢ zawarto$ci.

— Diugie wiosy, luzne ubrania lub dodatki i bizuteria mogg by¢ uchwycone przez czesci
obrotowe urzadzenia dodatkowego. Badz ostrozny, aby Twoje wtosy, odziez i dodatki,
nie dostaty sie zbyt blisko czesci wirujgcych!

— Urzadzenia dodatkowego (przektadnia) nie wolno zdejmowac¢ podczas pracy napedu.

— Przed kazdym podfaczeniem urzadzenia (przektadnia) do sieci elektrycznej, upewnij sie,
ze regulator jest w potozeniu 0 / OFF (wytgczony).

— Zanim zdejmiesz urzgdzenie dodatkowe (przektadnia) z napedu poczekaj az czesci
rotujgce zatrzymajg sie zupetnie.

— Nigdy nie uzywaj przekfadnia do innych celéw niz te, do ktorych jest przeznaczony oraz
w sposéb opisany w niniejszej instrukcji. Nigdy nie uzywaj urzadzenia do zadnych innych celéw.
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— Z urzadzenia (przektadnia) nalezy korzysta¢ wraz z oryginalnym wyposazeniem producenta.

— UWAGA: Istnieje ryzyko powaznego urazu w przypadku nieprawidtowego uzycia
urzgdzenia (niezgodnie z instrukcja).

— Wszystkie teksty w innych jezykach, a takze obrazki na opakowaniu lub produkcie sg
przettumaczone i wyjasnione na koricu odpowiedniej mutacji jezykowe;.

— Producent nie odpowiada za szkody i obrazenia spowodowane na skutek niewtasciwego
uzywania przekfadnia (np. zepsucie potraw, obrazenia, rany ciete) i nie udziela
$wiadczen w przypadku niedostosowania sie do wyzej wymienionych ostrzezen dotyczacych
bezpieczenstwa.

Srodki bezpieczenstwa
— Dodatkowe informacje na temat bezpieczenstwa znajdujg sie w instrukcji obstugi
dodatkowe wyposazenie i robota kuchennego lub maszynce do mielenia miesa, do
ktérego przeznaczona jest nasadka.
— Zastosowanie przektadnia tylko z przystawka do szatkowania z tarcze ETA 002895030
i wyciskarka cytruséw ETA 002898020 (nie dotgczone).

Il. OPIS URZADZENIA

N — Przektadnia (rys. 1)

lIl. PRZYGOTOWANIE | UZYCIE

Usun wszelki materiat opakowaniowy i wyjmij przektadnia. Usun z przektadnia wszelkie folie,
naklejki czy papier. Nie zanurzaé ukladu napedowego w wodzie ani nie dopuszcza¢, by
woda sie do niego dostata, potrzeba przetrze¢ go wilgotna szmatka.

Przektadnia (N

Dla montaz, demontaz i sposéb uzycia przektadnia uzycia znajduja sie w instrukcji obstugi
dodatkowe wyposazenie i robota kuchennego lub maszynce do mielenia miesa do ktérego
przeznaczona jest nasadka (rys. 2, 3, 4).

4 UWAGA )
- Przed uzycia upewnij sie, ze przektadnia jest prawidiowo

zamontowana. Wiacz robot i sprawdz czy przektadnia sie obraca. Wytacz

robota jezeli sie nie obraca. Odigcz przektadnia, a nastepnie sprobuj ponownie

ja zamontowac. Zwrd¢ szczegdlng uwage podczas wykonywania tej czynnosci.

Takie zjawisko jest zupetnie normalne i nie jest powodem do reklamagji! (chodzi o
wkiadanie przekfadnia i nie dopasowanie kofncowki przektadnia do rowkéw w gtowicy
wielofunkcyjnej)

\— Aby zainstalowac przektadnia nie uzywaj zadnych narzedzi (takich jak szczypce). J

V. KONSERWACJA (rys. 5

Przed przenoszeniem urzadzenia wyciagnij wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka
elektrycznego! Nie uzywaj sciernych i agresywnych srodkéw czyszczacych!

Nie zanurzaé¢ przektadnia w wodzie ani nie dopuszczaé, by woda sie do niego dostata.
Upewnij sie, ze powierzchnie przylegajace sg czyste i funkcjonalne. Plastikowych czesci
nigdy nie susz nad zrodtem ciepta (np. nad piecykiem czy kuchenkg elektryczng lub gazowa).
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Przektadnia nalezy przechowywac¢ starannie wyczyszczone w suchym, niezakurzonym
miejscu z dala od dzieci i oséb uposledzonych.

Wymiana elementéw, ktére wymagaja ingerencji do czesci
elektrycznej urzadzenia moze wykona¢ wytacznie
specjalistyczny serwis!

Nie przestrzeganie wskazéwek producenta powoduje
utrate prawa do napraw!

Informacje dotyczace reklamacii i napraw produktéw mozna
znalez¢ na stronie www.eta.cz/servis-eu.

V. EKOLOGIA X5 D¢

Jezeli tylko rozmiary na to pozwalajg to na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatéw zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia, jak
réwniez ich przetwdérstwa wtdérnego. Symbole umieszczone na produktach lub w zatgczonej
dokumentacji oznaczaja, ze zastosowane elementy elektryczne lub elektroniczne nie mozna
poddawaé utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt nalezy przynies¢ do specjalnych
punktow zbiorczych, w ktérych bedg przyjete bez optaty. Dzieki poprawnej utylizacji pomoga
Panstwo zachowaé cenne zrodta i wspomoga w profilaktyce ewentualnych negatywnych
wplywdw na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, na co mogtaby mie¢ negatywne wptywy
niepoprawna utylizacja odpadu. W celu uzyskania nastepnych szczegoétowych informaciji
dotyczacych utylizacji nalezy zwrdéci¢ sie do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego.
Niewtasciwy sposob utylizacji urzadzenia moze podlegac karze — zgodnie z przepisami
krajowymi i miedzynarodowymi.

VI. DANE TECHNICZNE
Masa (kg) ok 0,72

Produent zastrzega sobie prawo do wykonania drobnych odchyleh od wykonania
standardowego, ktére nie majg wplywu na dziatanie produktu.

OSTRZEZENIA | SYMBOLE UZYTE NA URZADZENIACH, OPAKOWANIACH LUB
W INSTRUKCJI:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym. Nie zanurza¢ do wody lub innych cieczy.
: TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM

BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, ARRIAGES
i OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

@ : Niebezpieczenstwo uduszenia. Tego worka nie nalezy uzywac w kotyskach,

‘tozeczkach, wozkach lub kojcach dziecigcych. Torebke z PE potozy¢ w miejscu
i bedgcym poza zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

ymbol oznacza OSTRZEZENIE

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
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Getriebe fiir Zusatzmaschinen, Reibeaufsatz mit Scheibenreibe ETA002895030
und Zitruspresse ETA002898020
Getriebe

eta 102899999

BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrter Kunde, wir danken Ihnen fiir den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie
vor Inbetriebnahme des Gerats sehr aufmerksam die Bedienungsanleitung und bewahren
Sie diese Anleitung gemeinsam mit dem Kassenbeleg und nach Mdéglichkeit auch mit der

Verpackung und deren Inhalt gut auf.

|. SICHERHEITSHINWEISE AN

— Beachten Sie die Informationen in der Bedienungsanleitung als Teil des Gerats und
geben Sie sie an jeden nachfolgenden Benutzer des Gerats weiter.

- Dieses Getriebe darf nicht von Kindern benutzt werden. Halten
Sie das Gerat und dessen Kabel von Kindern fern. Gerate sind
geeignet fur den Gebrauch durch Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ohne
Erfahrung und Wissen, sofern sie beaufsichtigt werden oder Uber
den sicheren Gebrauch des Gerats angeleitet wurden und die damit
einhergehenden Gefahren verstehen.

- Kinder sollten mit dem Getriebe nicht spielen.

— Verwenden Sie niemals das Getriebe, wenn es nicht richtig funktioniert, wenn es zu
Boden gefallen und beschadigt ist. Bringen Sie in solchen Fallen das Getriebe zum
Kundendienst zwecks Priifung der Sicherheit und der richtigen Funktion.

— Das Getriebe ist nur fur die Verwendung in Haushalten und fiir &hnliche Zwecke
bestimmt (in Geschaften, Biiros und ahnlichen Arbeitsplatzen, in Hotels, Motels und
anderen Unterbringungseinrichtungen, die Frihstlick anbieten)! Er ist nicht fiir die
gewerbliche Nutzung bestimmt!

— Fugen Sie das Getriebe genau nach den Anweisungen in der Bedienungsanleitung
zusammen, alle anderen Kombinationen von Zusammenfiigung des Getriebes sind
hinsichtlich der korrekten Funktion nicht zulassig!

— Befestigen und entfernen Sie zusammengebautes Getriebe nur, wenn die Antriebseinheit
ausgeschaltet und der Netzstecker vom Netz getrennt ist.

— Lange Haare, freie Kleidung oder Accessoires und Schmuck kénnen von den rotierenden
Teilen des Getriebes erfasst werden. Stellen Sie sicher, dass sich Ihre Haare, Kleidung
und Accessoires nicht in gefahrlicher Nahe zu rotierenden Teilen befinden!

- Tauchen Sie das Getriebe niemals Wasser und waschen Sie es nicht unter flieRendem
Wasser!

— Wenn das Getriebe Ubermafig zu vibrieren beginnt, verringern Sie die Geschwindigkeit
oder schalten Sie es vollstdndig aus und entfernen Sie einen Teil der verarbeiteten Rohstoffe.

- Bevor Sie das Getriebe entnehmen, lassen Sie sich rotierende Teile vollstadndig anhalten.

— Entfernen Sie das Getriebe niemals bei laufender Antriebseinheit ein.

- Verwenden Sie das Getriebe nur mit der fiir diesen Typ ausgelegten Antriebseinheit /
dem Roboter. Die Verwendung einer anderen Antriebseinheit / eines anderen Roboters
kann fur den Bediener gefahrlich werden.
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— Es ist verboten, die Oberflache des Getriebes anzupassen (z.B. mit Hilfe von
selbstklebender Tapete, Folie usw.)!

— Verwenden Sie das Getriebe niemals flir einen anderen Zweck als den, fiir den es in
dieser Bedienungsanleitung vorgesehen und beschrieben ist!

— ACHTUNG: Verletzungsgefahr bei falscher Verwendung des Geréts was nicht den
Anweisungen entspricht.

— Alle fremdsprachigen Texte und Bilder auf der Verpackung oder dem Produkt werden am
Ende dieser Sprachversion Ubersetzt und erklart.

— Der Hersteller haftet nicht fir Schaden durch falsche Nutzung der Zubehérmaschine und
seines Zubehors (z. B Lebensmittelverderb, Verletzungen, Schneiden)

Achtung
— Lesen und befolgen Sie die Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung der
Kiichenmaschine sorgfaltig.
— Das Getriebe kann nur mit diesem Zubehér verwendet werden - Gitteraufsatz mit
Scheibenreibe ETA 002895030 und Zitruspresse ETA 002898020 (nicht im Lieferumfang
enthalten).

ll. BESCHREIBUNG DES ZUBEHORS
N — Getriebe (Abb. 1)

Ill. VORBEREITUNG / GEBRAUCH

Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und entnehmen Sie das Zubehoér. Vom
Getriebe eventuell die Haftfolie, Selbstkleber oder Papier entfernen. Wischen Sie das
Getriebe nur mit einem sauberen und feuchten Tuch ab.

Getriebe (N

Befolgen Sie die Anweisungen zur Montage, Demontage und Verwendung des Getriebes,
die in der Bedienungsanleitung fir Zubehdér, Klichenmaschine oder Fleischwolf aufgefihrt
sind. (Abb. 2, 3, 4).

4 VORSICHT )
- Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass das Getriebe richtig

montiert ist.

Schalten Sie den Roboter ein und stellen Sie visuell sicher, dass sich der Trager dreht.
Wenn es sich nicht dreht, schalten Sie den Roboter aus. Entfernen Sie das Getriebe
vom schwenkbaren Multifunktionskopf. Vor dem Zusammenbau des Getriebes
muss der Roboter ca. 1 Sek. Eingeschaltet werden, um der Auslass zu drehen. Dies hat
jedoch keine Auswirkungen auf die Funktion des Gerats und ist kein Grund, sich tber
das Getriebe zu beschweren! (Wahrend des Einsetzens passen nur die Vorspriinge
des Zahnrads nicht in die Nuten des Auslasses des schwenkbaren Multifunktionskopfs
des Roboters).

\C Verwenden Sie zu der Montage des Getriebes keine Werkzeuge (z. B. Zangen). J

IV. WARTUNG (Abb. 5

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie den Aufsatz handhaben!
Verwenden Sie keine scharfen und aggressiven Reinigungsmittel!
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Reinigen Sie das Getriebe nur, indem Sie es mit einem feuchten Tuch mit
Reinigungsmittel abwischen! Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in den Innenraum
gelangt! Stellen Sie sicher, dass die Sitzflachen und Dichtungselemente sauber und
funktionell sind. Trocknen Sie Plastikformteile niemals ber einer Warmequelle (z. B. Herd,
Elektro- / Gaskocher). Bewahren Sie das Getriebe ordnungsgemaf gereinigt an einem
trockenen, staubfreien Ort auRerhalb der Reichweite von Kindern und Nichtstandigen auf.

Wartungsarbeiten mit umfangreicheren Charakter bzw.
Arbeiten, die einen Eingriff in das Gerateinnere erfordern,
muss ein Fachservice ausfiihren!

Informationen zu Produktreklamationen und Reparaturen
finden Sie unter www.eta.cz/servis-eu.

V. OKOLOGIE Fiya. P4

Sofern es die Male zulief3en, sind alle Teile des Gerates, die Verpackung, Komponenten
und das Zubehdr mit dem verwendeten Material sowie auch deren Recycling
gekennzeichnet. Die am Produkt oder in der Begleitdokumentation aufgefiihrten Symbole
bedeuten, dass die verwendeten elektrischen bzw. elektronischen Produkte nicht
zusammen mit kommunalem Abfall entsorgt werden dirfen. Geben Sie diese zum Zweck
deren richtiger Entsorgung in daflr bestimmten Wertstoffsammelstellen ab, wo sie kostenlos
entgegengenommen werden. Durch eine richtige Entsorgung dieser Produkte tragen

Sie dazu bei, wertvolle Rohstoffe zu erhalten und vorbeugend negative Auswirkungen

auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, was die Folgen einer
falschen Entsorgung von Abféllen sein kdnnten. Fordern Sie weitere Einzelheiten von Ihrer
ortlichen Behdrde bzw. von der nachstliegenden Wertstoffsammelstelle. Bei einer falschen
Entsorgung dieser Art von Abfall kénnen im Einklang mit den nationalen Vorschriften,
Geldstrafen verhangt werden.

VI. TECHNISCHE DATEN

Gewicht (Kg) ca. 0,72

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, geringfiigige Abweichungen von der
Standardausfiihrung vorzunehmen, die keinen Einfluss auf die Funktionsweise des
Gerits haben.

WARNZEICHEN UND SYMBOLE, DIE AUF VERBRAUCHER, VERPACKUNGEN ODER
IN DER BEDIENUNGSANLEITUNG VERWENDET WERDEN:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Nur fir den Hausgebrauch bestimmt. Nicht ins Wasser oder andere Flissigkeiten tauchen.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
:ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

: Erstickungsgefahr. Verwenden Sie diesen Beutel nicht in Wiegen, Kinderbetten,
Kinderwagen oder Kindergittern. Legen Sie den PE-Beutel aul3erhalb der
Reichweite von Kindern ab. Der Beutel ist kein Spielzeug.

®®




@ Lesen Sie die Bedienungsanleitung

Hersteller/Inverkehrbringer: ETA a.s., Kfizikova 148/34, Karlin, 18600 Praha 8 CZECH
REPUBLIK

Service: Omega electric GmbH, Servicezentrale, Industriering 2, D- 04626 Schmdlin.
Bei Fragen zu Reparaturen und Bestellung von Ersatzteilen wenden Sie sich bitte an
unsere deutsche Servicezentrale: Tel.: 034491/58860, Fax: 034491/5886189,

Email: info@eta-hausgeraete.de
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